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AVVERTIVIENTO.

1l presente libretto, essendo di esclusiva propriet dell’edi-
tore Tito di Gio. Ricordi, come venne annunciato nella Gaz-
zetta Privilegiata di Milano ed in altri Giornali d’ Italia,
restano diffidati i signori Tipografi e Libraj di astenersi
dalla ristampa dello stesso o dalla introduzione e ven-
dita di ristampe non autorizzate dall’ editore proprieta-
rio, dichiarandosi dal medesimo che procederd con tutto
il rigore delle Leggi verso chiunque si rendesse colpe-
vole di simili infrazioni dei suoi diritti di propricta a lui
derivali per legittimo acquisto, e quindi protetti dalle vi-
genti Leggi, e pitt particolarmente tutelati dalle Sovrane

D9
Convenzioni fra i diversi Stati italiani.

PERSONAGGI

DON SEBASTIANO, Re di Portogallo
DON ANTONIO, suo zio, reggente in
assenza del re , R SEEESEEREN
DON GIOVANNI DA SILYA , presi-
dente del Tribunale Supremo di Giu-
slizia, consigliere privato di S. M. .
DON LUIGI, inviato di Spagna . ,
CAMOENS, soldato e poeta . . e
BEN-SELIM, governatore di Fez . .
ABAIALDO, capo delle tribi arabe,
promesso sposo di . , , , . .,

ZAIDA, figlia di Ben-Selim. . . .

DON ENRICO, luogotenente di Seba-
stiano 5

ATTORI

Sig. Gaetano Baldanza
Sig. Franceschi Luigi
Sig. Mitrovich Giovanni
Sig. [Pancani Raffaello
Sig. Crivelli Enrico
Sig. Baccelli Angelo

Sig. Belluomini Luigi
Sig.2 Gruilz Carlotta

Sig. Frilli Angelo

CORI E COMPARSE

Grandi ¢ Dame della Corte di Portogallo
Soldati e Marinari portoghesi - Soldati e donne arabe
Giudici del Tribunale Supremo di Giustizia
Uomini ¢ donne del Popolo,




ATTO PRIMO

DTG
SCENA PRIMA.

4l porto di Lisbora in prospetio. A destra il palazzo del
re con gradinata sulle scena. St scopre in lontananza
fa flotta pronta o fur vela. Un andare ¢ un venire di
genle occupata i varéd preparativi dell’ imbarco. Son
vecate armé e munizioni da docca @ bordo della nave
amméraglia. A sinistra Marvinari e Soldati , che bevono
@ cantano; altri prendon congedo dalle loro fumiglic.
Calca di popolo, Dame, Cavalieri.

SoLpati, MariNaR1, Poporani, Cavauieri ¢ Dawr;
quindi Don Antonto ¢ DoN GiovaNNi pa SILVA.

[

Cono Su presti all’opra; nocchier, v’ appella
Propizio 1l vento, tranquillo il mar;
Ci guida in Africa del re la stella;
Nocchieri all’opra, convien salpar.
(Don Antonio ¢ Giovanni da Silva escono dal palazzo
reale ¢ s’avanzano sul proscenio)
Ant.Ne sorride fortuna. I re gia muove
Allimpresa africana, a cui lo appella
Desio di gloria e la sua mala stella!
" Gio. E partendo 1’augusto
Vostro congiunto, dell’Impero a voi
Commette la reggenza...
Asr.Ch’ io debbo all’ influenza
Del supremo del regno magistrato,
Di sua grandezza consiglier privato. (inchinandosi)
Dividere con voi
Le cure intendo ed il poter sovrano..
)|




he breve fia nella tua debil mano-
h

il glorioso p
ndo, ga me promette,
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SCENA 1L

i
DoN SEBASTIANO dal Palazzo ¢ Dett

. Ses.

iei I’ re
i i ccesso al
Vietare ai prodl el 1’a

1 ?
JJa chi ser? . ’
P s onal vittona,
Guerrier sogna
1 ar la fama,
Cercai sul m o
Poéta amhn.la go&m.i.'
E non trovai che1 u(t)i.
oen
Lontan sull’ onde.abe :
ii di Gama;
Vasco seguil di %
Cantat di stranie genll,
Di terre ignote al sol.

(al Soldato)

7
O mia Lusiade! o figlia del mio bollente ingegno.,
Ove il tuo nome aisecoli, patria crudel,consegnu,
Dell’Ocean sconvolto I’ ive affrontai per te!
Ahi! ’una man nuotante, io laltra al cielo ergea,
Grazia per i miei versi, non gia per me chiedea,
Sia lode al ciel che invano non domandaj merce!
Ses.Ch’io sappia il nome tuo.

Sor.

Cameons !
Sks.

Poeta,
Io ti saluto! * Nel suo sguardo io vidi

(" a D. Ant. & D. Gio.)
Del genio sconosciuto

Brillar la fiamma ! Del paese ingrato
Che all’obblio lo condanna ed allo scorno
nome suo sara |’ orgoglio un giorno!
Ti protegee il tuo re; parla che vaoi ? (a Cam.)
Cam.In Africa seguive i passi tuoi:
Sopra il suol che ti fia d’allor fecondo
Pugnarti accanto ¢ dir tue glorie al mondo.

Ses. Su presto adunque!
Cawm.

Ses. E qual? ‘
Canm. Mira, 0 mio pre
Sks.
(Zaida circondata da Sold
di giuslizia, s’avanz
fianco)

Un’ altea grazia io chiedo,

nce! (aceennando verso le (quinte)
) ciel, che vedo!

ali e famigliari del Tribunale supremo

a lentamente; duc carneficj Io stanno uf

SCENA 1V,
Zsina, Cono di Sotpati, PoroLant ¢ Deti,

Coro Giustizia divina,
Agli empii tremenda,
errore comprenda
Chi t* osa oltraggiar !
Un’alma che merta
Eterna la pena




La fiamma terrena
Pub sola mondar!
cele?
%:m. Dove la conduc enjlon
10. .
o ? v
%“. e cOsm‘.Zaida I’ africana,
10. . |
> infedele impura, ;
gl?ll:lncosla di Tumst 1(1:‘ ;::lst:)n ek 5
2 : ; :
ysari presa or non h )
g}o Lisbofr’la a servir. Di veneficio
usata e convngﬂa 3,
ﬁccTribunal 5 ov’io stedo suprz:'l;;)e,mo.
La dannava poc’ anzlball fa'to
! 2 elta!
Ses. Perir non dee lanta AN
Gio. Del Consiglio Sovra'no_l 1 s
I decreti annullar né 1l re e
Sgn. Ma mitigar li puo Vada pe
" Sotto pena di morte,
y straniera.
In bando la stranie o e )
Guro.
G i esso al genitore‘.
Ses. In Africa, pr

Viva il re!
Cam.

Gio. e Secuact.
Tanto ardisce! delle !e‘ggl
Conculcar la maesta:

Zawa (ai piedi del re)

io

i . clemente € pio,

S8 io sostegno,
Mio scudo e mi e
Ben sei quaggill 1
Imagin vera, © w&_

O tu, che mi difen iy ¥
Che a morle rea m 1nV0ll,
La vita che mi rendl‘
Sacrar mi lascia a te.

Sul cape tuo si caro
Vegli divin favor!
Quant’ & I esiglio amaro
Per te s ignori ognor.
Gro., Anr. e Secuaci.
(Tanto di leggi obblio
Da tollerar non ¢ ;
Potria pagarne il fio, ,
Benche possente, il re.)

Ses. e Camoess.
Sembiante onesto e pio ,
Straniera , il ciel ti die!
Ben & quel cor restio
Che nega omaggio a te!  (Zaida parte)
(s’ode uno_squillo di trombe)
Cono o1 Sorvati & Porovo.
Le trombe, le trombe!

Sen. Scl;illar la tromba io sento,

ronchiam gl’indugi omai:
Ne spira amico il vento 4
I mar, miei prodi, al mar.
A conquistar ne appella
n nuwovo mondo il cielo:
V' é scorta la mia stella,
Corriamo 4 trionfar.

E tu, (a Cam.) s’¢ ver che del futuro il velo
Squarciar possa il poeta,
Dinne tu, gran profeta ,

Qual fato serba all’armi nostre il cielo.

Canoexs (con entusiasmo)
Ove son? del futuro al mio ciglio
Chi I’ oscuro velame squarcio ?
Ecco in vista il regale naviglio..,
Gia la sponda africana tocco...




Del deserto gia il vento ne p'orta
Indistinto guerres.cc')?,clamo-r.... ”
uanti sono 1 nemict! che 1mpor ’a
P ]
Su corriamo aW arvingo d’ onor:
B
Camoens e Coro.
Su, corriam, corriam
Della fe’ guerrier,
L infedel sperdiam,
E del ciel voler!
Cam. Infinita, d’ aspetlo diversa e
Veggo un’ oste sul piano avanzar:
Gia I’un campo nell’altro st vel?sa,
Chi le morti potrebbe contar E
(si fa notte, lampeggia, luono in Jontananza)
L’ orizzonte di lampi spesseggia, ”
1 il tuon romoreggia...
Trema il suol, ecco 1l tuo ; 88
Il re cade... accorrete, o gag 1'.ul(_|...
1 1 ¥ 'Lo se0
Giusto ciell... la bandiera perig l-a(‘]i
A gran pena la seguon gli sgtgqll_ 3
Tutta polve e di sangue vermiglia...
Canorss e Cono :
Su corriam , corriam
A wmorir pel re.ﬁd‘
¢ i? miei fidi...
mai ? .miel
Ses. Che di’ tu japiion &g ..
Camn 23
La notte che si lea .
i ] ante
Improvvisa d’intorno, e I’ incess
Scoppiar del tuon, dl.n-:agrnla ). |
i 'y !
Presentimenti avean rip b e —
i » ritorna in calma, .
Toasil i il soll... o sol, che devi
Pia chiaro brilla 1l sol .. L,
Le gesla illaminar di tant elo_l,t -
s+ hinin le bandiere ai raggr tuot.
Sl s X (le b'.mditgrc vengono abbassate)
3 B ibadgtal
:n. Le benedica il cielt :
?}Bxlo Benigno ascolli

{ nostri voti Iddio
E di cotanto stuolo,
Non tornera, giova sperarlo un solo !
Ses., Cam., Cono px Sownpari.
Squillar la tromba io sento,
Tronchiam gli indugi omat ;
Ne spira amico il vento,
. miei prodi ;
Al mar, guerr})eri , al mar!
A conquistar ne appella
Un nuovo mondo, il cielo:

49

(a parte)

V’& scorta la ™2 sgellat
sua
Corriamo a trionfar!
Ant., Gio. e Seeuac
Disperda il folle intento
La tua giustizia il cielo !
Gli sia nemico il vento,
Gli sia funesto il mar!
Che se pietade ¢ bella,
In empieta si cangia,
Quand’ osa a Dio rubella
Le leggi calpestar!
Uomizt & Donse per rorovo.
Il nobile ardimento
Seconda, o.re del cielo;
Gli sia propizio il vento,
Gli sia tranquillo il mar!
Dove I'onor lo appella
Gli sii tu scorta e duce;
Splenda per lui la stella
Che guida a trionfar !
A pugnar corriam,
Della fe’ guerrier,
Ly’ infedel sperdiam,
B del ciel voler!




ATTO SECONDO
SCENA PRIMA.

La Scena é in Africa. Abitazione di DBen-Selam..,
net dintorni di Fez.

Zaipa, circondata dalle sue compagnc.

Cono La pia vaga delle vergini,
Onde PAfrica va altera, i
D’ ogni cor Paffetto, il pa PI'Ox
Stava, ahi lassa! png,lon‘u_aira.
A guerrier valente e no ite
Dala avea d’amor la fedes
Gia &' Imen le _faml s.p,le:(ﬁaomo,

'zon gia sua la crede...
gu%laéﬁg ragud piomba il'barbm‘o7
I gl’ invola_il suo. tesor!

Ma tu riedi, e teco, o verr’gme, u
Sk (lZl;if":gnggtll:n g’l'l:r? ecnno le compagne)

SCENA IL

 Zuiba, sola.

Ove celare, ob Dio! :
L affanno, “;.I"?}'“*"' dmro !
Ebbro di gioja il padre R
A festeggiar 1l di de! Inl(')’!-llOI,HO'
Tualie ctiuamava le tribi d intorno

Terra adorata - de’ padri miei, -
ome cangiata - ritorno a te!
De’ miei primi anni
Invan gli affanni - temprate a me.
Ahime! sui lidj - dello straniero
Perche ti vidi - mio nobil re?
Resto caplivo - teco il mio core,
0 pilt non vivo - ben mio, che in te.

SCENA 1L

= dolci compagne ,

BeN-SeLim e Detta.
Bew. Perche, figlia, si mesta,
E d Abaizaldo ai voli agnor restia?
Accogli almen dell’anista I emaggio,
Che il e ritorno a festeggiar s’ appresla.

(seguono danze di carallere)

SCENA 1v,
ABAlsLpo eon seguito di Guerrieri Arabi che irrompono
in mezzo alla danza e Detgi,*

Apr.  E che? per tutto di festa o suono

Percosso echeggia di canti il ciel,
E a noi sul capo rimagge il taono,
E a noi gia sopra sta P infedel !
Toenlinfedel ! 1!
Ana.  Su guerrier, su guerrieri! la spada
W io wi miri nel pugno brillay!
Su, su all’ armi! I improvvido cada
Che il leone veniva a destar!
All’ armi, o miei guerrieri !
Sebastian re di voglia sfrenata,
Di ridurci pretende a servir. ¥ ‘
¥uor me chiama e ne sfida a giornala
La sul pian d’Alcazarre Kehi !




Or che di guerra Pora ¢ sm]mata )
Tace ogni affetto: sol parla ono A

Mertar la fede (a Zaida) che m hai guln:il
Fia cura e premio del mio valor.

Coro b1 Douxe.

La tua fedel conh'.ada |
Ti piaceia, o Dio, sahval.
Deh! fa che V'empio (;a a,
Fa il giusto trionfar !
Coro b1 Anazi
Su guerrier, su guerrieri! la Spﬂd«:
¢ di impugnar!
Or & tempo da prodi 1mpug 1
Su, su all’armi! l’lmprovvndo' cada
9 & ;
Che il leone veniva a destar!
Rattieni o Dio, la sp?da..
Gia presta a_sternunars
L’ ire dai cor dirada,
: X
a pace trionfar! .
T J (’l‘ulli- partone tumultuariamente)

SCENA V.

janura &’ Alcazar Kebir dopo

: rappresenta la piomaa &’ 4 A o

Lalang?zngi?tmgpaf‘sa di morts dei due campr. A sinistra
dello spettatore un macigno.

' B Ia in
Don Sepastiano ferito, ¢ sorretto da Don Enmico. Y

ugno I’ elsa d’ una spada rotta. Parecchi de’ suoi Uffi-
Iz)iali, feriti anch’ essi, gli fanno scorta.

1
Ses. Una spada, una sp.ad‘a...;
Enn. Ohimé! tutto & perduto!
Ses. Camoens salviam... cader

Enn

15
Non si pensi che a voi! * Si regge appena !
. (* agli altri)
(Sebastiano cadendo mezzo svenuto a pi¢ della roccia)
Ses. Lasciatemi... fuggite...
Eun.
A quella roccia...
(fa cenno ai compagni' che quivi adagino il re)
E noi moriam per esso !

Eccoli ! presso
P

SCENA VL

ApriaLpo , seguito da Arabi ¢ Detti.

Coro 0’ Anasi.

Allah ci dié vittoria,
E proclamo dal ciel
In questo di la gloria
Dei figli d’Ismael!
Sperdiam I’ iniqua setta,
Sveniam senza pieta!
E santa la vendetta !
Di sangue ha sete ‘Allah !

Cono b1 Ponrocussi.

Se ci nego vittoria
La sorte a noi crudel,
Dei martiri la gloria
E a noi serbata in ciel!
Il corpo alla vendetta
Sottrar nessun potra
Ma I’alma un premio aspetta
Lassu che egual non ha!
Ana. Seminalo di morti e di malvivi
Attesta il campo la vittoria nostra.
Ma dov’ ¢ il re? ferito
Cader lo vidi, ¢ se dalla mia mano
gli spera fuggir, lo spera invano!




v ° G0 o
ConoNon si risparmi un sol di quest’infami!
Gli sterminiam ! e
Enn : Me primo!
A»BA. , Il re si nomi,
'E agli altri della vita
Mallevador slon io. S
‘ : il re vostro?... X
Favellater Il re son io.
(cade morte)

Enn.

Ana. Nella polve prosteso
Eccolopdunque il re! I’ eroe superbo,
Che nell’Africa doma .
Segnava un nuovo 1mpero,b ;
i uistd solo una tomba! ¥
Bnm-g:.l.conq Ai resti
Del re ch’ebhe la fede e i'l vostro affetto
Gli estremi onor rendete, io lo permetto. i
(i Portoghesi tengon dietro al corpo di Don Enrico,
& portato vin)

o~

T

SCENA VIL
Dox SEBASTIANO svenuto, € ZAIDA.

Zs. Ei non & pinl. f}*la i corpi
’ & sanguigno il piano :
g’ni(}lterrog:r 121 morte avrd xl_coragglo...
Se ferito salvarlo... 10 spero mvarll’o..l.t -
Cl io risparmi alla saln.la almgn oltraggi .si'
Sin cl’ io lo trovi, o ciel, guida 1 miei pas )
Ses. Camoens, Enrico! a_l;l’e. : (?empre fuor di sensi
Zar. Gran Dio! clle'mlem ? o'lnmé....
E desso!... e vive ancor:...
Giusto cielo in si misero sta_to g
Chi potria non sentirne piety:
Forse oh Dio! morlalrpeqte plagato'
Pia che un soffio di vita non hal..

== Sex. Che ascolto !

17
L’ alma stanca... illanguidita - ° (risensando)
Io sentia... dal sen... ,fuggir!...
Chi mi rende lena e vita?
Chi rinfranca in me I’ardir ?...
In lieta sorte o ria
. W avrai compagna, o re!
E tua la vita mia,
La spenderd per te!
Nella sventura mia
E il ciel pietoso a me,
Che un angelo m’invia,
Gentil straniera, in te.
(respingendola con dolcezza)
Senza esporre i tuoi giorni
I miei salvar non puot.
Va, lasciami perire !
Zar. Pel Dio de’ padri tuoi

Vivrai, mio sire, o noi morremo insieme !

Zax, Al re possente

Dovea tacerlo, e il tacqui.
Ma sventurato , ma errante ¢ proscritto,
Or saprai tutto! io t’amo ,
E per te solo io tremo !
Ses. E offrirti ah! non poss’altro
Che I’ infortunio mio !
Zar. Che importa.... se per
Se la tua sorte & mia!
Disgiunti ah! non ci voglia
Quel Dio clhe c¢i riuni!
Fa cor, mio re, fa core,
La gioja ¢ presso al duol.
Di notte al cupo orrore
Succede il chiaro sol.
Ardir m’infondi in core
Spari I affanno e il duol ;

te morir poss’io!

Ses.

Zay.




Di notte al cho orrore
Succede il chiaro sol.

Ti rendera libertade e corona :
Quel Dio che veglia sul capo dei re.
Beato me se la sorte mi dona g

Ch'io possa un scettro deporre al tuo pié:

SCENA VIIL

Cono p’Arapl e Detti. Indi AsaiaLpo ¢ Ben-SeLnt

Coro p’Anrasi.

Feriam ! sveniam! nel nome del profeta! k
Che pia tardiam? a noi I’ impone il ciel!
Allah! Allah costui salvar ne vﬁneta. '
Non v'é pieta! Siam figli d Ismael ! .~
(Zaida correndo ad inconlrare Abaialdo ¢ Ben-Selin
che entrano)

Za1. Per pietal se mi amate

Grazia per lui! quel misero salvate !
Ve ne supplico... il voglio! e e
1 1 ’ostina 1 el ?
spimger s ostina 1 votl m ! :
Ciahs . (Zaida nclla massima angoscia)
Ebben! I’ armi omicide
Dal capo suo stornate;
Cl’ ei debba a un cenno vostro
E vita e libertate;
Cly’ ei tornar possa illeso
Alla terra natia,

E..

” i 10
a.  Che di’ tu? :
%‘;l Fia vostra la man mia !
: ! .
erché tanto a cuor f... !
%]:: Moz Su lido eslrano

Io periva; un cristiano SR
6 1 miel i. Libera giurat

Spezzod i miei ceppi. Libera g

Un cristiano salvar. Il voto pio

Vorrei compir.
Amsa. Sia fatto il tuo desio!

3 (a Don Secbastiano)
Stranier, libero sei! vanne ed impara

A benedir il nome di colei

Cui vita insieme e liberta tu déi.

Apa. e Coro p’Anasi (a Don Sebaél‘iano)

Va, non tardar, se a te la vita ¢ cara!
Cesso il fragor; tornd sereno il ciel!
Partiam, seguiam il duce nostro all’ara.
Amor, onor ai figli d’ Ismael !
Va, non tardar, se a te Zaida é cara! (parte)
Divin favor vegli su te dal ciel !
(partono tutti tranne Don Schastiano)
Deserto in terra - che pia mi avanza ?
Fin la speranza - fuggi da me !
Tu sol mi resti - core amoroso,
Angiol pietoso - che il ciel mi di¢!
he non poss’io - per tanta fe
Il serto mio deporti al pie?
Folle ! di trono - che pur ragiono?
Ah! nulla il fato - a me lascio!
Deserto in terra - che pitt m’ avanza?
Fin la speranza - m’ abbandono !
Pur fra I’ wre di sorte funesta
Non del tulto son misero ancor,
Se I’ amore d’un angiol mi resta,
D’ un soldato se restami il cor!




ATTO TERZO

- PI==D&o

SCENA PRIMA.

Sala nel Palazzo del Re e Lisbona

Don Giovasnt pa SiLva, pue DeLeasri pen Re,
ApaiaLpo e Zaipa velata.

Giro. (ai Delegati)

Il nobile Abaialdo, dell’ estinto

Monarca vincitore ,

Al re I’Africa manda ambasciatore.
Ana. Proposta d’ alleanza .

Rechiamo al re novello e i nostri voli;

Anco sui nostri liti

Fama di sue virtuti alto si spande:

Sia la patria per lui felice e grande!
Gio. Ognun lo spera. D’accettar frattanto

Vi piaccia nel suo tetto,

Qual si merta per voi, slanza e ricelto.
(tulli partono, meno Abaialdo e Zaida)

SCENA 1L

ApAaiaLpo ¢ ZAIDa.

Apa. Siam soli alfin!

Zr. (rimovendo il velo). Nella natia contrada
Ah! perché non lasciarmi?
Perche su queste sponde, kL
A forza quasi, e mal mio grado trarmi?

Aqa. Perché?... Perche? :
Perche ‘mi giova I'averti a lato,
Qual vile schiava, dovunque, ognor!
Perché pavento quel cor malnato,
E salvo almeno vorrei I’onor!
Za1. Signor, donde i lrasporli
E 1l subito furore? :
E che? v’ avrei donato
La man, la vila, il core?...
Asa.La man mi davi, & vero;
Giuravi a me la fe;
Ma il cor, Zaida, il core,
Mai non lo davi a me!
No, mai!... No mai...
‘Mi giova, o donna, I'averti a lalo,
Qual vile schiava, dovunque ognor!
Conosco, e temo quel cor malnalo,
E salvo almeno vorrei I’ onor!
Ebben ferisci! I’ estremo fato
All’alme vili sol fa terror.
Il fallo ammenda d’ avermi amatoy
Che tardi ancora ? mi passa il cor,
Aza. Le lagrime secrete, : '
Che invan celarmi tenti...
Za1. Svelan del cor I’ affanno,
Non la colpa... ;
Apa. Tu menti!
M’ ascolta. Nella tenda
Paterna un di dormivi.
Noi vegliavamo... A un tratto
Le labbra in sogno aprivi,
E mormoravi un nome...
Gran Dio! che il mio non era!
Zan Io!... Signor... '
Aza. (conrabbia)  Quel cristiano...
Egli ¢ tal... quel cristiano
L'aggiungero... perir dee. di mia mano?
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Zat, S’ ei mon ¢ pin! e :
Asa. ‘L’amor mio oltraggiato,
Oltre la tomba ancora ;
Geloso & del passato !
Ma no... ma no...
Sottrarlo invan presumi
Al mio geloso sdegno;
Adopri mvan Pingegno
Novelli inganni a ordir!
Della vendetta all’ora
: Sorride il mio desir !
Zar, Ebben, mercé non chiedo,
Appaga in me lo sdegno;,
Lo strazio ¢ troppo indegno,
Che tu mi fai soffyir!
Avyicinarsi io vedo
Con gioja I’ ultim’ ora.
Ueccidimi: ¢h’io mora
Potendoti abborrir!
Deh! v’ assicuri almeno
Questo supremo giuro!
Ana. Cessate o donna, pit il giurar non curo.
Omai, fuorché a me stesso,
Fede ad alcun non prestos
Per vedere, a quest’ occhi...

E per punire a questo! (accenna il pugnale)

(partono entrambi)

SCENA IIL

La piazza principale di Lisbona. A sindstra la facciala
della Catledrale parata a lutto. E notte. Camocns s’ a-
vanze lentamente, e a futica sulla scena.

CGamorns solo.

Gioco di rea fortuna,
Povero Camoens! d’Alcazar sul piano,

Per meorto abbandonato,
Poscia in crudele schiavitiy ridotto,
Botti i tuoi ceppi alfine,
Fia pur vero che il cielo impietosito
Riveder ti conceda il patrio lito ?
O Lishona, alfin ti miro,
Riedo alfine, o patria, a te!
L’ aura tua o’ io sento e spiro
Vita nuova infonde in me!
Scordo I’ansie e Paspra guerra
Che il destin mi fe’ soffrir;
Ti riveggo, o sacra terra,
Or pud farmi il ciel morir !
Pur languente in suol straniero,
Senza speme di meree,,
Era il cor del prigioniero,,
Dolce patria, ognor con te!

" SCENA 1V. ,
UNr Sconta ¢ Deit.o.

UxSorparoChi vive!
AM. Un esigliato

Che il suol natio rivede,
Un soldato che riede
D’Africa...

Sor. Sul tuo caso,
Parla sommesso, e presto sgombra, amico.
Quanto d’Africa viene ha il re nemico. (parte Iz

Scolta)

SCENA vV,
Camoens solo,

O mio re Sebastiano! esserci aseritto
; o :
Doveal’esserti fidi anco adelitto! (guardandosi attorne).




Che tento ?... a chi mi volgo 2.

Mancan la forze! o Diol... Gamoens mendicol...
La mano all’armi avvezza

Tender pregando alla ricchezza altera !...
Ah! ti spezza, o mio’core... !

E tu, notte, nascondi il mio rossore!

SCENA VL

Don Sepastiano chiuso nel mantello, e Detto.
Camoens gli si accosta e gli tende 1’ elmo.

Sono un soldato che vien dalla guerra.
La man ch’io tendo famosa fu gia!
Torno mendico alla palria mia terra,
Deh ! soccorrete chi pane mou ha!
L’cbolo date: vi parli pieta.
Mendico riedo pur io dalla guerra,
Tu chiedi un pane a chi pane non ha!
Nulla fortuna lasciavami in lerra,
Tranne onor che né toglie née da!
Soldato anch’io, degno anch’io di pietal
Csn.La man, fratello, la mano mi. da!
Ferito sei?.. o
Ses. D’Alcazarre all’ impresal
Cam. Pugnavi ta?...
Ses. Del vessillo a difesa !
Cawu. Accanto al re? i
Sken. ' Gli fui sempre da lato!
Camn.Jo pur...iopur... al suo fianco piagato(con esultazione)
Cadea: per morto lasciavanmi, o Dio!
Ses. Parla, chi sei?
Cam. Ah, Pamico son ia
Del re, sono il poeta, -~
Che a piangerlo sol vivo,
E col canto a eternarlol”
Sgn. Camoens ... :

e ,‘%
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Cam. .~ Oh ciel ! qual voce!

‘ Ab.! no... vana lusinga !

Del mio signor non sono
Questi i noti sembianti.

Ses. Dalla sventura oppresso

Cangid il volto, ma il cor sempre & lo stesso.
{si abbracciano con trasporle) -

Cam. O fausto di! - gioja suprema !

E fia pur ver - che al sen ti prema?
Or giusto Ciel - mi. chiama a te,
Posso morir - ho visto il re.

Dio salvi il re.

Ses. O fausto di! - gioja suprema!

'E fia pur ver - che al sen ti prema !
Son. ricco ancor - ancor son re,
Se il tuo gran cor - rimane a me.
Deh! taci, ohime!
Don Antonio, da- bassa
 Ambizion sospinto,
Usurpava il mio - trono.
Ei mi suppone estinto,
E dove sospeltasse :
Cl_a’ io pur campai da morte,
Mi spegneria, potendo!

Cam.Ma i grandi, ma la Corte 2.

Sep. Salutano 1l nuov’ astro
Or che all’ occaso. & il mio:

Cam. Ma nei soldati almeno...

Ses. Confido in essi ancora.
Mosirarmi ad esso intendo
Quando sia giunta ‘I’ ora. -

Caw. Ah si della lor fede
A voi garante io sono; :
Gridar m’udrarno. E desso, il nostro re!
Fratelli, il giuro, a me credete, a me!

Oh licto me! beato giorno!
Suono d’amor - tutto d’interno!

(sommessamente)




Mia patria, il ciel - veglia su te,
Tregua ai sospir - t'¢ reso il ve.
Dio salvi il re!
Oh lieto me! - beato giorno!
"1l mio fedel - fe’a me ritorno!
Son ricco ancor - ancor son re.
Se il tuo gran cor - rimane a me!
Deh ! taci, ochime!
(musica funebre in lonlananza)
Cam. Qual suon ferale?
See. A simulare istrutto,
I’estinto onora com mentito lutto
Il novello del trono possessore.
Can. Eccolo: e seco ha della Corte il fiore.

SCENA VIL

Don Sepsstiano, ¢ Camoens, chiusi nei mantelli si traggono
in disparte, a man destra. Si vede sfilare al lume di
mille torcie il corteggio funebre. Soldati di varie armi,
Marinai, Magistrati, Grandi del Regno, Dame della Corte,
Paggi, Fanciulle vestite di bianco. Per ultimo il ecarro
mortuario ornato di divise regali, ¢ delle armi del Por-
togallo, dietro il quale il cavallo di battaglia di Don Se-

bastiano., Seguono Don Anrtonio, ¢ DoN GiovANNI DA SiLva,

AsarsLoo, Cortigiani, calca di popolo.
Cono DI DONNE

Eterno riposo
Conced: pietoso
All’alma, o Signor!

Coro p’ yoMINI

Squillate a lutto, o trombe;
~Tamburi in suon feral
Chiamate dalle tombe

- L’ angiol del_ di final !

lananzi a Lui ¢ ha i tuoni
E le procelle al pie,

Son come vetro i troni,
Son embra e polve i re...

Vanie vocr

D’un monarca imprudente copra i trascorsi obhoy
Assai la_man possente lo visito di Dio!
Cam. (facendosi avanti)

Non soffriro che oltraggio si faccia al mio sovrano!
Gro.Chi di tal di le pompe osa turbar profano?
Can.Un soldato, un poeta, un suddito fedele,

Che non teme e non spera, e poco il viver cura,

Che non encomia i grandi, ma canla la sventura!
Gio. Qual ti muove interesse, o qual furor t’ accieca,

. Di risse e di discordie malnato istigalore,

Che d’una tomba in faccia non tace il tuo livore?

La giuastizia, cui suona ogui luo detto insulio,

Ti chiedera ragione del violato cullo.

Cam. Al popolo adunato darolla, e sull’'istante!
Gi1o. Soldati, altrove a forza si tragga I’ indiscreto.

Udiste? il re I'impone.

Sen. (mostrandosi) Ed io ne fo divieto!
Tourr1 (con un grido) Il Re!!
Aga. Egli! qual mistero!

Lo straniero che Zaida soltrasse al mio furore!
Ser. E desso, il vostro padre, che manda il ciclo a voi

Per confondere i vosiri ed 1 nemici suoi;

Il vostro ve, che tanti duro stenti e perigli,

[& sempre in cor portovvi, sempre v’amo quai figli.
Por.Viva il re, nostro vanto, e nostro amore!
Asa.Popoli, io giuro, einvano un mussulman non giura,

Che al prence estinto io diedi, 1o stesso sepoltura,

Ei cadde di Alcazarre nella pugna famosa,

E sul lido africano il cener suo riposa! -




5 il
Gio. Il ver I'arabo duce’ parlo: credete a lui.

. ° L, . . 5 v

i un mentitor sfaceiato, un traditor costui!
Cam. Riconoscerlo almeno sapranno 1 suoi soldati.
Gio. Non piu chiara ¢ la frode.
Aza. _ Zaida, il mio sospello

Vegliar su te sapra!

D. Ses., Cam. € Loro FAvTORL

Del vero tuo prence,
O gente tradila !
Difendi la vita,
Difendi I’ onor.

O cielo, ti mostra
Al giusto propizio 5
D’un empio artifizio
Confondi gli autor!

Aza., D. Anr., D. Gio. € rono ravrons.

Ti scuoti, ti desta,
O gente tradita ;
La trama é chiarita
Del vile impostor.

A morte sia tratto;,
L’ estremo supplizio
D’un empio artifizio
Punisca 'autor!

Gio. Qual ch’ei sia, non ¢ qui che dello sciagurato
Puote I'augusta legge pronunziar sul fato.
L’accusato sia posto della Giustizia in mano :
Io lo riclamo in nome del Tribunal Sovrano.

—s{.r»

ATTO QUARTO
- DNHBILBEo-

SCENA PRIMA.

Sala d’aspetto solenne e severo nella quale siede ¢l Tribu-
nale Supremo di Giustizia. 1 membri ne sono seduli, ¢
disposti in forma semicireolare col Presidente in mezzo.

Don Giovanni pa Swva, Esecutori vestiti di rosso
¢ colle braccia nude, Uomini di Giustizia, Guardic del Tribunale,

Dal ciel devoti e umili
Preghiam conforto e lume;
Se non I’ afforza il Nume,
Uman giudizio ¢ fral.

Ei, che ne affida in oggi
Del regno la salute,

Ei ne dara virtute
Allalto ufficio ugual.

Supremi delegati
Del tribunale auguslo,
Speranza, amor del giusto,
Terror dell’empiela;

In voi non trova accesso
Neé I’odio né Iamore;

Del paro ignola al core
Sia tema e sia pieta !
Noi lo giuriamo !

Turm
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SCENA IL

Don SemasTiANo, Aparspo e Detti. - Mentre da mano de-
stra Don Scbastiano s’ avanza in mezzo ai soldati, Abaialdo,
chiuso nel mantello, ¢ con eappello a larghe falde, viene
introdotto dall’altra’ parte da un famiglio del Tribunale ,
gli fa cenno di tacere e di usar prudenza. Abaialdo si
confonde fra un gruppo di soldati e di famigli.

G1o.O tu, che a provocar la civil guerra
Nome assumevi, e qualita mentite,
Parla, chi sei?

Skn. Rispondi a- me tu prima.
Chi il dritto, uom senza fede,

D’ interrogare il tuo signor ti diede ?
Lo son... lo attesto...

Gio. Un impostor tu sei!

See. Ben s addice a chi osava incatenarmi...

Gio. Di condannarti...

Sen. No, d’ assassinarmi!

Piu non rispondo.

Gio. Il tuo silenzio invano
Spera arrestar della Giustizia il corso.
A smascherar costui '

Chiede udienza un testimonio. Venga.

SCENA IIL
Zaipa velata e Detti,

TourmUna donna!

Ziax. Che importa ,
Se d’una donna il labbro al ver vi ¢ scorta?
Uditemi, Abaialdo, illuso ei stesso

Inconscio, v’ ingannd. Colui ch’ei vide
In Africa perire, era il fedele,
Il nobil don Enrico,
Morto da eroe pel sue signore e amico !
G1o.Che dv’ tu mai ? :
Ziax. Fu salvo il re! fu salvo
Per cura d’una donna,
Che lo amava d’ amore.
Gio.Che nuova trama & questa!
Ske. O nobil core'!
Zai. Ebben ! colei che a morte
Il vostro re sottrasse,
Lo giuro innanzi a Dio, (vimovendo il velo)
Lo attesto al Tribunal... quella son jo!
(i membri del Tribunale si alzano con sorpresa)
Incerto ondeggia il core
Fra speme e fra terrore!
La sua colla mia vita
Potessi almen comprar!
Del misero suo stato
Ti prenda, o ciel, pieta!
Sottrarlo a estremo fato
_ Sol puo la tua bonta!
E dessa!... ondeggia il core
Fra speme e fra limore !
B il ciel che in lei m’invia
Un angel tutelar.
Sottrarmi a un empio fato
Non pud la sua pietd;
Ma lieto e consolato
‘Il mio morir sara!
" Di rabbia e di furore
In sen mi bolle il core;
Al suo signore in faccia .
Costei puo tanto osar!
Invan la sciagurata
Salvar colut vorra!




Pria di mia man svenata
La coppia rea cadra!
Di rabbia e di furore
In sen mi bolle il core;
Al mondo, al cielo in faccia
Costei puo tanto osar!
Se fia meslier, svenato
Quell’impostor, cadra !
Rinfranca ir cor turbato
Mai no, non regnera.
. Lell. Gopiar e Cono
Di rabbia, e di furore
In sen mi bolle il core,
In faccia al mondo, a Dio
Costei puo tanto osar!
Deh ciel sia vendicata
L’offesa maesta!
La'coppia seiagurata
Chi mai salvar potra!

(a un Giudice)

GIO. lll!)allo spell’ a sPelglulﬂl tu av‘ezza,
C ol

Apa.

Mir_ateia: costei ¢ quella istessa

Cui deH.’estinto prence

Improwvida pieta sottrasse al rogo:

Dannata al bando, sotto

1‘];.8!1]: d:i-:l eapo, l’lempia il bando ha rotto;

rea di morte. lo la eondanno a ;

lC)S)r?el di veneficio, T
1 falso testimonio e d’impost

Convinta e rea. i

Ed io, cc;nle s i
o come spergiura! (buttando da
chgmata!.‘. al mio furore s il travestimenta)
0, non basta la tua vita;
No, che I'onta, il disonore
Sian compagni in morte a te.
Tua nequizia a far punita
Poco ¢ il rogo che t’aspelta,

(ai giudiei)

Va dal cielo maledetta,
Come, iniqua, il sei da me!
Gro. (ai giudici) :
Un dovere imperioso
Del rigore 1l ciel ne fa.
La condanna anche lo sposog;
Chi difenderla potra? '
Sez. Del! prendete i giorni miei,
Ma pieta, pieta per lei.
L. Sire, a Dio solo ne appello,
Ei fra nod giudichera.

Asa., Gio, e Gwpict.

Va, spergiura !... al mio furore
No, non basta la tua vitas
No, che l'onta, il disonore
Sian compagni in morte a le.

Tua nequizia a far punita
Poco ¢ il rogo che t’aspetta,
Va dal eielo maledelta,
Come, iniqua, it sei da-me!

lo, spergiura !... al tuo furore:
Poco ¢ dunque la mia vita!
Vuoi rapirmi anche I’ onore,
Quell’onor che tuo pur e?

D’ una misera tradita
Si, lo strazio, o vil, t’alletta?
Lego al ciel la mia vendetta,
Il rimorso lego a te. :

Seiagurati !... al lor furore
Che non basta la mia vita!
A pietade han chiuso il core,
Speme oh Dio! per lei non v .

D’ una misera tradita
Si, lo strazio i vili alletta!
Va dal cielo benedetta.
Come, o cara, il sei da me!




M consorte
Y ‘: * 9 e . . -\
Flel sgl?ghe‘ da" miel giuri; e sacra a morte,
“bbenl... si, I'amo, I"amo, '
gm'ash... il re Sebastiano ! - il vero re!...
: : ; By I
i N(;gll . _l‘nfaxpe, il tuo re!l... (a Gio. con forza)
-Non pia, sian tralti a forza. (alle guardie )
Zar, (ai giudici)
l: voi. quando per lui la morte io sfido,
Ii al disonor sorrido ,
Dite, chi fia I’ audace
£ . ;
Che di menzogna mi terra capace ?

Gro., Ara. e Guupicr.

Il rogo a lor s appresti,

Vi spirin fra i tormenti ;
Disperso vada ai venti
Il cenere infedel !

Cader al rogo in faccia
Vedrem I’ empia baldanza;,
Nulla per voi speranza
Rimane in terra, o in ciel !

Zaoa e Sepastiavo.

tl rogo a noi si appresti,
V' ascenderem ridenti :
E lieve agli innocenti

. Lo strazio pia crudel.

E a noi conforto ¢ scudo
Divina una speranza
Vendetta in terra ha stanza,
Perdono alberga in ciel !

Ricco appartement

ATTO QUINTO

oD BB Eo-

SCENA PRIMA.

o nella torre di Lisbona, des{ina{o al
" Presidente del Tribunale di Giustizia. Porta n fondo.

Gran finestra a mano manca. Sur un tavolo quanto oc-

corre per scrivere.

Dox Giovanst ps SiLva, ¢ Don Luiar,
Inviato di Spagna.

Glo.Conlar dunque poss’io? : _
Lui. Con poderosa armata il duca d’Alba,

Pria che annotti, sara sotto Lisbhona.
Gio.E il tuo re m’ assicura?...

Lui. Poter sovrano in nome suo, se Vol
Al mio re la corona... A ]
Gio. Non pit. Fin d’ oggi ei regne}'h in Lisbona.
Lui. Ma il volgo ad abbagliar vorria prudenza
Che almeno I’apparenza

D’ un titolo legittimo...
T’ intendo,
Lieve impresa, e sicara ! A
A me ne lasci il tuo signor la cura.

: (Don Luigi esce)

Gio.

SCENA 1L

Zaipa, ¢ detto.

Gio. 1 ciorni tuoi sono in mia man. _
Za b Che indug
A tronearli?

Gio. Se a farli




Grazia piegassi il cor?

(Zaida esprime rifiuto altero o sprezzante)

Se co issi
iR s nsentissi
r salvo colui, che re tu nom; ?

Zt Egli? fi ?

. * ha ver?.. gran Dio!... parl igi

gli? fia : a...

Gio. [‘:d ch’ei soscriva questo fool?io e tChet gt
Cadon le sue ritorte... i i

Za. Basta... porgi...

Gio ) .
Se no, fra un’ ora morte !

(Don Gio. partc)
SCENA 11I

Zaipa sola,

L’a mqr!e! a me poc’ anzi
Nera il pensier tremendo !
I(?nd’fa ch’or si dappresso -
A?] 'mslzo, eppur non tegno.'
! quei cari giorni
Sgrbar poss’io morendo ,

Mi fia .loia celeste il fato estremo !
E be per ¢hi s’ adora .
A morte offrire il petto

E bello un puro affetto
i (gql sangue suggellar !
el morir nell’ ora
Poter del caro beng
lnfganger le catene ,
I giorni conservar!

SCENA 1v.

Don Sesastiano e detti,

YAYR Eccolo !

Sen. O mia Zaida!

f\ me CI" (l (.()Ildllce,
(Jhl mi con wunge a !6
g el %

Qual angelo di luce
La speme rende a me?
Me qui desio. conduce
Di tua salvezza, o re.
Raggio d’amica luce
Risplende ancor per le.
Ses. Ma per qual sorte ne vien concessa
Vederci ancora pria di morir ?
Z. Gia gli oppressor, cui grava il lor successo,
PPendon dubbiasi., e in lor vien men Pardive.
A voi, deposte I'ire,
Ogoun si prostra, e re torna il proscritto,
Sol che vi piaccia, o sire,
Di segnar questo scritto.
Leggete... ;
Gran Dio! che! porre in non cale
[’ avita slirpe e il suo spfl)endor!
Segnar da vile I’ atto fatale
Che mi condanna al disonor!
Zax. Che sento ?
Ses. Sai, Zaida quel che da me si vuole ?
La liberta m’ & offerta... (con irvonia)
Zar. Ebben ? ..
Sen. Cl’io ceda a palto
A ve Filippo i dritti e la corona mia'!
Za1. Disonorartil... i vilil... ah mille morli pria!
Ses. Come quell’alma altera
Indovino il mio cor!
Invano per lor si spera
Macchiar del re I onor!
Chi la corona avita,
Chi il regno m’involo,
Al re puo tor la vita,
Ma degradar... nol puo.
Come quell’ alma altera
E del destin maggior !




Invan per lor si spera
Macchiar del ve I onop !
Chi la corona avita ,
Chi il regno gl’ involo,
Al re pud tor Ia vita,
a degradar... nol pud. - (battono le orc)
Cono (dalle quinte)
Suono I'ora fatale, donna a morje Cappresla.
Za1. Ebben... si parla... addio !
Sen. Ciel! dove mai?
Zar, (rispingendalo) j T arresta.
Ses. Un suon lugubre ascolto! (spalanca la porta dj fondo)
I carnefici!™, ¢ cjelo! qual lampo mi rischiara !
In te, gli iniqui, il mio :
Rifiuto in le, s’ apprestano a punir!
Za. Che importa, se nel cielo ne deve un Dio riunir?
Sks. Invan lo speri... ah no !
Che nuovo strazio , o Dio,
L’infame a me serbo !
Che mi cal - delp onor?
Tua moriy! - giusto ciel ,
Tu morir! - ¢ per me! mai, no, non fia,
Cessa; deh ! preghi invau!.
" Io salvar. ti .sa.prét, vita mia!
YAVE Per salvar i miei di
L’onor suo calpestar,
Degradar il mio re sj potria ?
Cessa, del ! preghi invan !
L’onta tua consentir! mai, no, non fia.
Sep. (si slancia verso il tavolo per sottoscrivere il foglio)
Zar. (frappenendosi)
Ebben, se¢ sordo sei
Al grido del dover,
Se nullo i preghi miei
Hanno su te poter,
Llavito onor calpesta,
Dritto abbandona e trono,

39

Tua complice io non sono,

¢ \
B 1 rotesta!
1 e mia, la mia p
i R (tcr:ln lanciarsi dalla finestra)

Zaida ! (vitenendola}
aida ! . ;
B. : :
SEQ Se cosi perir def
& % |
mor, tanta fe, :

A gt il non v’ é speme
Se per noi quaggr 0Es Tl

I mio, sul mi e
foloics .0 te almeno stretti insieme.
Incontriam morte almeno st Liosige.

(In questo s’ode al di fuori la vece

O marinari !
La notte é serena,
La calma profonﬂda,
Nel porto, e sulAl 'onda
Gia Iopre cessér!
Cam. e Coro
Ristretti e fidenti,
Ma cheti voghiamo,
3 Sul flutto dobbiamo,
Com’ ombre, strisciar.
La, solto quel lxlafsod
Che sporge sull’ onde,
La preda s’ asconde
Che uniti cerchiamo.
Di speme Sommesso
Un canto s’ intuont;
Ma presso ai bastiom
Tacenti voghiam.

Zar. O suddito fedel!

S Camoens !
EB.
SCENA V.
Canoens dalla finestra e detti.
C Mio prence,
AWM,

Rinasci alla speranza. H popol freme,




E domanda il suo re. Ea nostra fuga

Seconda, in guardia posto a questa torre,
Un soldato fedel, pieno d’ardire

a3

Ah si! liberi insieme , 0 insiem morire !
uoviam guardinghi con gran mistero,
Sol un sospir - ne pud tradir!
Abbiam il cielo per condottiero

E a noi si fa - scudo amista!
(Camoens solleva all’altezza della finestra I’ estremita di una

scala di corda, ¢ ve I’ assicura solidamente, Dopo questo,
i tre escono per la finestra, Camoens ultimo.)

SCENA ULTIMA.

. Antomfe con séguito di Soldali. Dietro a lui
D, Glovanmni frettoloso ¢ nella massima agitazione,

Giro. Siam traditi. Sedotte le guardie della torre ..

Axr. Per mio comando!

Gro. In salvo gia...

Anr. Perduti!
(Accenna ai Soldati che colle seiabole lagliano le corde at-
laccate alla finestra. Un grido, ¢ i fuggitivi precipitane nel-
{* abisso. Cala il sipario.

(freddamente)
(accennando la finestra)
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